CONVENIO GENERAL
DE
COOPERACION CIENTIFICA
ENTRE
LA UNIVERSIDAD DE CHILE
Y
EL INSTITUTO FRANCES DE IN VESTIGACION
CIENTIFICA PARA EL DESARROLLO

EN COOPERACION



Entre

La Universidad de Chile, establecimiento publico de carécter académico, que tiene su
sede en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins 1058, Santiago de Chile, a
continuacién llamada La UNIVERSIDAD, representada por su Rector Sefior Jaime
LAVADOS MONTES, conformemente a sus atribuciones y a los poderes que le han
sido conferidos,

de una parte,

y

El Instituto Francés de Investigacién Cientifica para el Desarrollo en Cooperacién,
establecimiento publico de caracter cientifico Yy tecnoldgico, cuya sede estd situada en
213 rue La Fayette, 75010 Paris, a continuacién llamado ORSTOM, representado por
su Director General, Sefior Jean NEM :

de otra parte,

Considerando el Convenio de Cooperacién que establece el estatuto de ORSTOM en
Chile, firmado entre el Gobierno chileno y el Gobierno francés el 2 de julio de 1993.

Luego de la presentacién ante las autoridades superiores chilenas, segiin las reglas en
vigencia,

convienen las disposiciones siguientes:

ARTICULO 1.- OBJETIVOS

La UNIVERSIDAD y ORSTOM, referidas a continuacién como las Partes, al término
del Convenio General firmado el 14 de agosto de 1990, renovado el 1° de setiembre de
1993, deseosos de proseguir sus relaciones cientificas y de cooperacién con el fin de
contribuir al desarrollo de la investigacién, convienen continuar dirigiendo programas
de investigacion, acciones de formacién e intercambios de informaciones cientificas.

Los investigadores de las Partes que trabajan en los programas conjuntos podrdn ser
acogidos reciprocamente en los centros de una o de otra de las Partes en la medida de
sus posibilidades. Ellos podrdn guiar a los estudiantes que preparan una tesis e
iniciarlos en la investigacién haciéndolos participar en sus programas de investigacién.

ARTICULO 2.- ORGANIZACION GENERAL

2.1.- Con el fin de alcanzar los objetivos definidos en el articulo precedente, se ha
creado, entre las Partes, un Comité de seguimiento. Este estar4 dirigido por un director
nombrado por el Rector de La UNIVERSIDAD y un codirector, el Representante de
ORSTOM en Chile. Constituido paritariamente, constara de los responsables cientificos
de las colaboraciones llevadas entre ORSTOM y La UNIVERSIDAD. Podr4 recurrir a
personalidades exteriores.

El Comité de seguimiento estars encargado de:

- identificar los campos de colaboracién

- velar por el buen desenvolvimiento de los trabajos

- examinar el estado de avance y los resultados de la colaboracién

- reorientar, si es necesario, los objetivos de los programas conjuntos



- proponer las modalidades de proteccién de los resultados que puedan dar lugar a
acciones de valorizacion.

Se reunird periédicamente a iniciativa de una o de otra Parte.

2.2.- En funcién de la aprobacién de las instancias competentes de las dos Partes, la
puesta en marcha de la colaboracién serd objeto de convenios especificos que
precisardn, para cada una de las acciones emprendidas, el programa, los medios
necesarios y la contribucion respectiva de cada Parte.

2.3.- Se podrin organizar reuniones y encuentros periddicos sobre las investigaciones
en curso, asi como seminarios y coloquios sobre los temas de las investigaciones
correspondientes,

2.4.- Las Partes establecerdn periédicamente un balance de las acciones realizadas o en
curso y elaborardn un informe que serd comunicado a sus instancias competentes como,
asfmismo, a las autoridades supervisoras correspondientes.

2.5.- Las Partes se esforzardn para disponer de los medios necesarios para la ejecucion
del presente Convenio y, si es necesario, solicitardn en el marco del Programa franco-
chileno de cooperacién, la concesién de medios especificos necesarios para la
realizacion de los objetivos correspondientes.

Las modalidades precisas de financiamiento de los programas de investigacion cubiertos
por el presente Convenio, serdn negociadas periédicamente para cada convenio
particular y serdn objeto de anexos financieros apropiados que serdn comunicados a las
autoridades supervisoras para su informacién y, en caso de solicitar su aporte
financiero, sometidas a su aprobacién.

2.6.- La puesta en marcha del Convenio ests subordinada, tanto a la disponibilidad de
personal, como de medios de investigacién y a los recursos econémicos de que puedan
disponer las partes contractuales y se hard segun las reglas de cada una de las Partes.

Los Directores de las Unidades Docentes y de Investigacién de la UNIVERSIDAD y
los responsables ORSTOM comprometidos estardn a cargo, cada cual en lo que le
concierne, de la ejecucién del presente Convenio.

Las Partes conservan la entera responsabilidad administrativa de sus agentes. En
consecuencia, cada Parte soporta sola las cargas que le incumben en calidad de
empleador, especialmente en lo referente a salarios, cobertura social y responsabilidad
civil de sus agentes.

ARTICULO 3.- COLABORACIONES CON OTROS ORGANISMOS

En caso de que la intervencién de otros organismos exteriores al Convenio sea necesaria
a la buena ejecucién del programa, esta intervencién se har4 luego de consulta entre las
Partes. Se propondrdn entonces, acuerdos especificos adaptados a cada caso.
ARTICULO 4.- CONTROL CIENTIFICO

El seguimiento de las actividades cientificas de los investigadores se har4 en funcién de

las normas en vigencia en la UNIVERSIDAD, para el personal de este establecimiento,
y segun las normas en vigencia en ORSTOM, para el personal de éste.



ARTICULO 5.- PUBLICACION DE LOS RESULTADOS

Las publicaciones deberdn ser firmadas por los participantes que realizaron los trabajos,
sean de la UNIVERSIDAD o de ORSTOM, o de cualquier otro tercer organismo que
haya tomado parte en la ejecucién de los programas.

Los resultados seran publicados en las revistas de la UNIVERSIDAD, en las de
ORSTOM o en toda otra revista cientifica nacional o internacional. Podr4n dar lu gar a
comunicaciones en congresos, seminarios u otras manifestaciones o ser retomadas en
las tesis.

Los investigadores de las Partes podrén utilizar libremente los datos, informes y
publicaciones para sus propias publicaciones cientificas con la reserva de hacer mencidén
de la presente colaboracién.

Estas estipulaciones se entienden bajo reserva de:

- obligacién de confidencialidad sobre las informaciones ligadas o no a los programas
comunes cuyos miembros podrian tener conocimiento en el momento de la ejecucién de
dichos programas.

- las disposiciones del Articulo 6.

ARTICULO 6.- PROTECCION DE LOS RESULTADOS Y
VALORIZACION

Las Partes son copropietarias de los resultados obtenidos de las colaboraciones llevadas
conjuntamente.

El Comité de seguimiento, instituido en el Articulo 2, examina todas las cuestiones
relativas a la proteccion y explotacién industrial o comercial de dichos resultados y hace
las proposiciones correspondientes a fin de establecer, en el mis breve plazo, un
contrato previendo especialmente las modalidades de proteccion de los resultados
explotables, la extensién técnica y geogrifica de los derechos de propiedad industrial y
de explotacién, las condiciones financieras (reparticién de las utilidades), las cldusulas
de anulacién.

En todos los casos las Partes velardn para que se establezcan condiciones de explotacion
particulares en Chile.

ARTICULQO 7.- LITIGIO

Las Partes buscardn, en prioridad, una solucién amistosa a todo litigio que pudiera
producirse en la interpretacién o en la puesta en marcha del Convenio. En su defecto,
las Partes se pondran de acuerdo en la designacion de dos 4rbitros, ¥ un tercero serd
elegido por los primeros.

ARTICULO 8.- DURACION

El presente Convenio tendrd una duracién de tres anos a partir de su firma. Podr4 ser
renovado de comiin acuerdo por periodos iguales.

La revisién del presente Convenio puede ser solicitada por cada una de las Partes y dard
lugar a un anexo.



El presente Convenio puede ser resciliado, tanto en el momento de su vencimiento,
como al fin de cada afio calendario, a condicién de dar un preaviso de seis meses. Al fin
del tercer afio, su renovacion puede ser sometida a la aprobacion de las autoridades
competentes si las Partes lo desean,

En cualquier situacién presentada, una disolucién del Convenio no podra ser obsticulo
para que los investigadores y docentes-investigadores participantes prosigan con las
investigaciones en curso.

Hecho en Santiago,el 30 -8 -4C

Hecho en Paris, el 6.2 .26

en seis ejemplares originales vélidos redactados 3 en lengua francesa y 3 en lengua
castellana.

Jean NEMO
Directeur Géns
e ' i

El Director General

del Instituto Francés

e Investigacién Cientifica

para el Desarrollo en Cooperacién




